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				Цю сторінку схвалено
всякий клопіт викликає думку про нагороду, то ось вам, опріч платні за два навіски, ордер на тисячу пістолей, щоб ви не нудилися з моєї провини.

Д'Артаньян не міг отямитись з подиву перед міністром, що так вільно пускав у рух людей і мільйони.

Ювілер одіслав ордера на тисячу пістолей своїй дружині й листовно доручив їй прислати натомість найкращого підмайстра, асортимент діямантів, вагу й ознаки яких він зазначив, а також список потрібних інструментів.

Б'юкенгем проводив О'Реї до призначеної для нього кімнати, яку протягом півгодини обернено було на майстерню. Потім він поставив вартових у кожних дверей і наказав їм не пускати нікого, опріч камердинера Патріка. Нема чого й казати, ювілерові О'Реї та його помічникові було рішуче заборонено виходити хоч з якого приводу.

Давши такі розпорядження, герцоґ повернувся до Д'Артаньяна.

— Тепер, юний мій друже, — сказав він, — Англія належить нам двом. Чого ви хочете? Чого бажаєте?

— Ліжка, — відповів Д'Артаньян, — у цій хвилині воно найпотрібніша для мене річ.

За годину в Лондоні було оголошено наказа не випускати з портів жодного судна, навантаженого для Франції, — навіть поштового.

На думку всіх це було оголошення війни меж двох держав.

На третій день, об одинадцятій, два діямантові навіски були готові. Робота була така досконала, що Б'юкенгем не міг відрізнити нових од старих, та й найдосвідченіша особа помилилася б, як і він.

Герцоґ зараз же звелів покликати Д'Артаньяна.

— Ось, — сказав він, — діямантові навіски, по які ви приїхали. Будьте за свідка: я зробив усе, що могла зробити сила людська.

— Будьте спокійні, мілорде. Я розповім про все, що бачив. Але ваша ясновельможність даєте мені навіски без скриньки?

— Скринька тільки заважала б вам. А до того ж вона для мене тепер ще коштовніша, бо нічого іншого в мене нема. Скажіть, що я залишив її в себе.

— Я до слова виконаю ваше доручення, мілорде.

— А тепер, — промовив Б'юкенгем, пильно вдивляючись в юнака, — в якій спосіб спроможуся я колинебудь розквитатися з вами?

Д'Артаньян почервонів аж до білка очей. Він зрозумів, що герцоґ вишукує способа обдарити його, і думка, що за











[image: ]

[image: ]

Отримано з https://uk.wikisource.org/w/index.php?title=Сторінка:Александр_Дюма._Три_мушкетери._1929.pdf/136&oldid=522781
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